Porownanie ttumaczen I Koryntian 11:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Chce za$ aby wy wiedzie¢ ze kazdego meza glowa
interlinearny | Przektad Textus Pomazaniec jest glowa za$ zony mgz gtowa za$
Receptus Pomazanica Bog
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Chcge za$, abyscie wiedzieli, ze gtowa kazdego
dostowny dostowny mezezyzny* jest Chrystus,** a glowg zony*** magz, ****
a glowa Chrystusa Bog. ***##*1)2)3}43)
PBPW Przektad Nowy Testament Chce za§ wy wiedzie¢*, ze kazdego meza glowa
dostowny Popowski- Pomazaniec jest, glowa za$ kobiety maz, gtowa za$
Wojciechowski Pomazanca Bog. ©
TRO Przektad Textus Receptus Chcg za$ (aby) wy wiedzie¢ ze kazdego meza glowa
dostowny Oblubienicy Pomazaniec jest glowa za$ zony maz gtowa za$
Pomazanca Bog
SNP'18 | Przeklad EIB Przektad Chce wiec, abyscie wiedzieli, ze glowa kazdego
literacki literacki mezczyzny jest Chrystus, gtowg kazdej kobiety jest maz,
a glowa Chrystusa jest Bog.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Lecz cheg, zebys$cie wiedzieli, ze gtowa kazdego
literacki Biblia Gdafiska mezczyzny jest Chrystus, a glowg kobiety mezczyzna,
a gtowa Chrystusa Bog.
BG Przektad Biblia Gdanska A chcg, abyscie wiedzieli, iz kazdego meza gtowa jest
literacki Chrystus, a glowg niewiasty maz, a glowg Chrystusowg
Bog.
BIW Przektad Biblia Jakuba A chcg, abyscie wiedzieli, iz kazdego me¢za glowa jest
literacki Wujka Chrystus; a glowa niewiasty, mgz; a gtowa Chrystusowa,
Bog.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Chciatbym, zebyscie wiedzieli, iz glowa kazdego
literacki mezczyzny jest Chrystus, mezczyzna za$ jest glowa
kobiety, a glowa Chrystusa — Bég.
BW Przektad Biblia Warszawska | A chce, aby$cie wiedzieli, ze glowa kazdego meza jest
literacki Chrystus, a glowg zony maz, a gtowg Chrystusa Bog.
EKU'18 | Przektad Biblia Chcialbym jednak, abyscie wiedzieli, ze glowa kazdego
literacki Ekumeniczna mezezyzny jest Chrystus. Mezczyzna za$ jest glowa
kobiety, a glowa Chrystusa — Bog.
PAU Przektad Biblia Paulistow Pragne, byscie wiedzieli, ze glowa kazdego me¢zczyzny
literacki jest Chrystus, gtowg kobiety - mezczyzna, a Bog glows
Chrystusa.
PBP Przektad Nowy Testament A chce, byscie wiedzieli, ze glowa kazdego mezczyzny
literacki Popowskiego jest Chrystus, a gtowa kobiety maz, a glowa Chrystusa

D Gr. dvnp, mezczyzna, ozn. tez meza.
2 <x>560 1:22</x>; <x>580 1:18</x>
3) Gr. yovn, kobieta, ozn. tez zone.

9 <x>10 3:16</x>; <x>560 5:23</x>

) <x>530 3:23</x>; <x>530 15:28</x>
9 "Chcg za$ wy wiedzie¢" - w oryginale accusativus cum infinitivo zalezne od "Chcg". Skladniej: "Chce zas, zebyscie wy

wiedzieli".




Bog.

PBW Przektad Nowy Testament, Musicie sobie doktadnie uswiadomic¢, ze kazdy
literacki Wspolczesny mezczyzna podlega Chrystusowi jako glowie, zona
Przektad mezowi, a Chrystus Bogu.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Pragne, abyscie wiedzieli, ze glowa kazdego me¢zczyzny
literacki jest Chrystus, gtowg kobiety mezczyzna, a glowsa
Chrystusa - Bog.
TUB Przektad bi6mia. Hoswuit Xouy, mo6 BU 3HAIH, [0 XPUCTOC € TOIOBOIO IS
literacki nepexnag YbT KOKHOTO YOJIOBiKa, a KiHI[ T'0JI0BA - YOJIOBIK, a bor -
Pagaina ronosa Xpucra.
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia I chee abyscie wiedzieli, ze gtowg kazdego mezczyzny
dynamiczny | Gdanska jest Chrystus, a glowa niewiasty maz, a gtowa Chrystusa
Bog.
NTPZ Przektad Nowy Testament z | Chce jednak, abys$cie zrozumieli, ze glowa kazdego
dynamiczny | Perspektywy mezcezyzny jest Mesjasz, a glowa Zony jest jej maz,
Zydowskiej a glowa Mesjasza jest Bog.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Ale chce, byscie wiedzieli, ze glowa kazdego mezczyzny
dynamiczny | Swiata jest Chrystus, a gtowg kobiety jest mgzczyzna, a glowg
Chrystusa jest Bog.
PSz Przektad Nowy Testament Wiedzcie jednak, ze glowa meza jest Chrystus, glowa
dynamiczny | Stowo Zycia zony—maz, a gtowg Chrystusa—Bog.
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